Unescon kulttuurista moninaisuutta koskeva yleismaailmallinen julistus

Yleiskokous,

sitoutuneena toteuttamaan kaikilta osin ihmisoikeudet ja perusvapaudet, jotka on tuotu julki ihmisoikeuksien
yleismaailmallisessa julistuksessa ja muissa kautta maailman tunnustetuissa oikeudellisissa valineissa, kuten kahdessa
vuoden 1966 kansainvélisessa yleissopimuksessa, joista toinen koskee kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia ja
toinen taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisia oikeuksia,

palauttaen mieleen, ettd Unescon perussaanndn johdantokappaleessa vahvistetaan, "etta ihmisarvo vaatii kulttuurin
levittamista ja ihmiskunnan kasvattamista oikeudenmukaisuuteen, vapauteen ja rauhaan, mika pyha velvollisuus kaikkien
kansojen on taytettava toisiaan auttaen”,

palauttaen lisaksi mieleen perussdanndén 1 artiklan, jossa annetaan Unescon tehtavaksi muun ohella suositella
"sellaisten kansainvalisten sopimusten solmimista, jotka osoittautuvat tarpeellisiksi sanan tai kuvan valityksella
helpottamaan aatteiden vapaata vaihtoa”,

viitaten Unescon saatamien kansainvalisten asiakirjojen maarayksiin, jotka liittyvat kulttuuriseen moninaisuuteen ja
sivistyksellisten oikeuksien kayttamiseen, [i]

vahvistaen, ettd kulttuuria tulisi pitda yhteiskunnalle tai yhteiskuntaryhmalle ominaisten henkisten, aineellisten, alyllisten
ja tunne-elaman piirteiden joukkona ja etta siihen kuuluvat taiteen ja kirjallisuuden liséksi elaméantavat, yhteiselon
muodot, arvojarjestelmat, perinteet ja uskomukset, [ii]

pannen merkille, etté kulttuuri on keskeisella sijalla identiteetistd, sosiaalisesta yhteenkuuluvaisuuden tunteesta ja tietoon
perustuvan talouden kehittymisesté parhaillaan kaytavissa keskusteluissa,

vahvistaen, etta kulttuurisen moninaisuuden kunnioittaminen, suvaitsevaisuus, vuoropuhelu ja yhteisty6 vastavuoroisen
luottamuksen ja ymmarryksen ilmapiirissa ovat parhaita kansainvélisen rauhan ja turvallisuuden takeita,

pyrkien voimakkaampaan solidaarisuuteen, joka perustuu kulttuurisen moninaisuuden tunnustamiseen, tietoisuuteen
ihmiskunnan yhtenaisyydesta seka kulttuurien vuorovaikutuksen kehittymiseen,

katsoen, ettd vaikka globalisaatio, jota tieto- ja viestintatekniikan nopea kehitys edistaa, on haaste kulttuurien
moninaisuudelle, se synnyttad mahdollisuuden uudenlaiseen vuoropuheluun kulttuurien ja sivilisaatioiden valilla,
tietoisena siita, ettd Yhdistyneiden Kansakuntien jarjestelmassa Unescon erityiseksi tehtavéaksi on uskottu hedelmallisen
kulttuurien moninaisuuden sailyttamisen ja edistamisen varmistaminen,

tuo julki seuraavat periaatteet ja hyvaksyy taman julistuksen:

IDENTITEETTI, MONINAISUUS JA MONIARVOISUUS

1 artikla - Kulttuurinen moninaisuus: ihmiskunnan yhteinen perinté

Kulttuuri on muodoltaan erilaista eri aikoina ja eri paikoissa. Tama moninaisuus ilmenee niiden ryhmien ja yhteiskuntien
identiteettien ainutlaatuisuudessa ja moninaisuudessa, joista ihmiskunta koostuu. Vuorovaikutuksen, uudistusten ja
luovuuden lahteena kulttuurinen moninaisuus on yhta valttamaton ihmiskunnalle kuin luonnon moninaisuus on luonnolle.
Nain ollen kyse on ihmiskunnan yhteisesta perinndsta, joka tulee tunnistaa ja jota tulee vahvistaa nykypolven ja tulevien
sukupolvien parhaaksi.

2 artikla — Kulttuurisesta moninaisuudesta kulttuuriseen moniarvoisuuteen

Yha moninaisemmissa yhteiskunnissamme on oleellista varmistaa monia, vaihtelevia ja muuttuvia kulttuuri-identiteetteja
omaavien ihmisten ja ryhmien vélinen sopusointuinen vuorovaikutus ja halukkuus elda yhdessa. Kaikkien kansalaisten
mukaanottamista ja osallistumista edistavat politiikat takaavat sosiaalisen yhteenkuuluvaisuuden tunteen,
kansalaisyhteiskunnan elinvoimaisuuden ja rauhan. Nain madriteltyna kulttuurinen moniarvoisuus muodostaa
vallitsevalle kulttuuriselle moninaisuudelle poliittisen ilmentyman. Kulttuurinen moniarvoisuus kuuluu erottamattomasti
demokratiaan seka edesauttaa kulttuurien vuorovaikutusta ja yhteiskuntaelamaa vahvistavien luovien kykyjen
kukoistusta.

3 artikla - Kulttuurinen moninaisuus kehityksen osatekijana



Kulttuurinen moninaisuus laajentaa kaikille kaytettavissa olevien vaihtoehtojen valikoimaa; se on yksi kehityksen
alkulahteistd. Kehitysta ei tule ymmartad ainoastaan taloudellisena kasvuna, vaan myds keinona saavuttaa alyllinen,
tunneperainen, moraalinen ja henkinen hyvinvointi.

KULTTUURINEN MONINAISUUS JA IHMISOIKEUDET

4 artikla - Ihmisoikeudet kulttuurisen moninaisuuden takeina

Kulttuurisen moninaisuuden puolustaminen on eettisesti valttimatonta ja erottamaton osa ihmisarvon kunnioittamista.
Siihen sisaltyy sitoutuminen ihmisoikeuksiin ja perusvapauksiin, erityisesti vahemmistoihin ja alkuperdiskansoihin
kuuluvien ihmisten oikeuksiin. Kukaan ei saa kayttaa kulttuurista moninaisuutta kansainvéalisen oikeuden takaamien
ihmisoikeuksien loukkaamisen tai rajoittamisen perusteena.

5 artikla - Sivistykselliset oikeudet kulttuurisen moninaisuuden mahdollistajina

Sivistykselliset oikeudet ovat olennainen osa ihmisoikeuksia, jotka ovat yleismaailmallisia, jakamattomia ja toisistaan
riippuvaisia. Luovan moninaisuuden kukoistaminen edellyttéa sivistyksellisten oikeuksien toteuttamista
kokonaisuudessaan sellaisina, kuin ne madritellaédn ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen 27 artiklassa ja
taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisia oikeuksia koskevan kansainvélisen yleissopimuksen 13 ja 15 artikloissa.
Kaikkien ihmisten tulee siten voida ilmaista itse&én seka luoda ja levittda teoksiaan valitsemallaan kielelld, erityisesti
aidinkielellaén. Kaikilla ihmisilla tulee olla oikeus laadukkaaseen kasvatukseen ja koulutukseen, joissa otetaan kaikin
puolin huomioon heidan kulttuuri-identiteettinsa. Kaikkien yksildiden tulee voida osallistua haluamaansa kulttuurielamaan
ja harjoittaa omaan kulttuuriinsa kuuluvia tapoja, kunnioittaen samalla ihmisoikeuksia ja perusvapauksia.

6 artikla - Kulttuurinen moninaisuus kaikkien ulottuville

Samalla kun varmistetaan ajatusten esteettn likkuminen sanojen tai kuvien muodossa, on pidettava huolta siita, etta
kaikki kulttuurit voivat ilmaista itsedén ja tehda itsensé tunnetuiksi. llmaisunvapaus, viestinndn moniarvoisuus,
monikielisyys, yhtaldainen mahdollisuus paasté osalliseksi taiteesta seka luonnontieteellisesté ja teknisesté tietdmyksesta,
myds digitaalisessa muodossa, seka kaikkien kulttuuripiirien mahdollisuus kayttaa ilmaisu- ja tiedonvalityskeinoja
takaavat kulttuurisen moninaisuuden.

KULTTUURINEN MONINAISUUS JA LUOVUUS

7 artikla - Kulttuuriperintd luovuuden lédhteené

Luovuus kumpuaa syvalta kulttuurisesta perinteestd, mutta kukoistaa yhteydessé muihin kulttuureihin. Tasta syysta
perint6a kaikissa muodoissaan on vaalittava, kehitettéava ja siirrettava tuleville sukupolville muistutuksena ihmisten
kokemuksista ja pyrkimyksistd, rohkaisten siten monenlaiseen luovuuteen seka innostaen aitoon kulttuurien véaliseen
vuoropuheluun.

8 artikla - Kulttuurituotteet ja -palvelut: ainutlaatuiset hyodykkeet

Kun paraikaa kéynnissa oleva taloudellinen ja tekninen muutos avaa valtavia mahdollisuuksia luovuudelle ja
innovatiivisuudelle, on kiinnitettava erityistd huomiota luovien teosten moninaiseen tarjontaan, tekijoiden ja taiteilijoiden
oikeuksien asianmukaiseen tunnustamiseen seka kulttuurituotteiden ja -palveluiden erityislaatuun; nAma ovat
identiteetin, arvojen ja merkitysten levittdjid, eika niité saa pitda vain hyddykkeina tai kulutustavaroina.

9 artikla - Kulttuuripolitiikka luovuuden edistajana

Ajatusten ja teosten vapaan kiertokulun varmistamisen ohella kulttuuripolitiikan on luotava otolliset olosuhteet
moninaisten kulttuurituotteiden ja -palvelujen tuotannolle ja jakelulle niin paikallisesti kuin maailmanlaajuisesti
kulttuuriteollisuuden valitykselld. Jokaisen valtion asia on, kansainvéliset velvoitteensa asianmukaisesti huomioon ottaen,
maaéritelld kulttuuripolitikkansa ja toteuttaa sita sopiviksi katsomillaan keinoilla, joko toimintaa tukemalla tai
tarkoituksenmukaisella saantelylla.

KULTTUURINEN MONINAISUUS JA KANSAINVALINEN SOLIDAARISUUS

10 artikla - Luomis- ja levittdmiskapasiteetin vahvistaminen maailmanlaajuisesti



Koska kulttuurituotteiden ja -palveluiden virroissa ja vaihdannassa on maailmanlaajuisesti epatasapainoa, on
valttamatonta vahvistaa kansainvalistéd yhteisty6té ja solidaarisuutta tavoitteena antaa kaikille valtioille, erityisesti
kehitysmaille ja siirtymétalousmaille, mahdollisuus luoda kulttuuriteollisuutta, joka on elinvoimaista ja kilpailukykyista
kansallisesti ja kansainvalisesti.

11 artikla - Julkisen sektorin, yksityisen sektorin ja kansalaisyhteiskunnan vélisten yhteistydésuhteiden
rakentaminen

Markkinavoimat eivat pysty yksin takaamaan kulttuurisen moninaisuuden séilyttdmista ja edistamista, joka on kestavéan
inhimillisen kehityksen avain. Tasta syysta julkisen politikan johtoasemaa on vahvistettava yhteistydssa yksityisen
sektorin ja kansalaisyhteiskunnan kanssa.

12 artikla - Unescon tehtavét

Toimeksiantonsa ja tehtviensa nojalla Unescon vastuulla on:

(a) edistaa tassa julistuksessa esitettyjen periaatteiden sisallyttamisté hallitustenvalisten toimielinten laatimiin
kehitysstrategioihin;

(b) toimia tietolahteend ja foorumina, jotta valtiot, kansainvaliset hallitustenvaliset ja hallituksista riippumattomat jarjestot,
kansalaisyhteiskunta ja yksityinen sektori voivat yhdessa kehittéda kulttuurista moninaisuutta edistéavia ajatuksia,
tavoitteita ja toimintatapoja;

(c) jatkaa omilla toimialoillaan standardien méaarittelyd, tietoisuuden liséamisté ja toimintakyvyn kehittamista tdhan
julistukseen liittyvissa asioissa;

(d) auttaa toteuttamaan toimintasuunnitelma, jonka pdakohdat ovat tdman julistuksen liitteena.

UNESCON KULTTUURISTA MONINAISUUTTA KOSKEVAN YLEISMAAILMALLISEN JULISTUKSEN
TOTEUTTAMISSUUNNITELMAN PAAKOHDAT

Jasenvaltiot sitoutuvat ryhtyméaén tarkoituksenmukaisiin toimiin tehdékseen Unescon kulttuurista moninaisuutta
koskevan yleismaailmallisen julistuksen laajalti tunnetuksi ja erityisesti tekem&én yhteisty6ta seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

1. Kulttuurista moninaisuutta koskevan kansainvalisen keskustelun syventadminen, erityisesti painottaen kulttuurisen
moninaisuuden yhteyksia kehitykseen ja sen vaikutuksia kansalliseen ja kansainvéliseen politikkaan; edistéen etenkin
pohdintaa kulttuurista moninaisuutta koskevan kansainvélisen oikeudellisesti sitovan vélineen laatimisesta.

2. Edistyminen seka kansallisella etté kansainvélisella tasolla periaatteiden, standardien ja kaytantdjen seké sellaisten
tietoisuuden herattdmismenetelmien ja yhteistydmallien méaéarittelyssd, jotka parhaiten auttavat turvaamaan ja
edistdmaan kulttuurista moninaisuutta.

3. Kulttuuriseen moniarvoisuuteen liittyvéan tietdmyksen ja parhaiden kaytantéjen vaihdon edistéminen, minka
tarkoituksena on helpottaa kulttuuritaustaltaan erilaisten ihmisten ja ryhmien mukaan ottamista ja osallistumista
monikulttuuriseen yhteiskuntaan.

4. Sivistyksellisten oikeuksien siséllon entistéd parempi ymmartaminen ja selventdminen ihmisoikeuksien olennaisena
osana.

5. Ihmiskunnan kieliperinnén suojeleminen sek& mahdollisimman monikielisen ilmaisun, luomisen ja levittdmisen
tukeminen.

6. Monikielisyyden edistaminen - didinkielta arvostaen - mahdollisuuksien mukaan kaikilla koulutustasoilla ja
rohkaiseminen useiden kielten oppimiseen jo nuorella ialla.

7. Opetussuunnitelmien ja opettajien koulutuksen uudistaminen siten, etta koulutus liséa tietoisuutta kulttuurisen
moninaisuuden eduista.

8. Perinteisten opetustapojen siséllyttdminen soveltuvin osin opetustoimeen, jotta kullekin kulttuurille ominaisia viestinté-
ja tiedonvalitystapoja voitaisiin sailyttaa ja hyddyntaa taysipainoisesti.

9. "Digitaalilukutaidon” edistaminen sek& uuden tieto- ja viestintatekniikan paremman tuntemuksen hallinnan



varmistaminen. Kumpaakin tulee pitdé seka oppiaineena etta opetusvalineend, joilla voi liséta opetuspalveluiden
tehokkuutta.

10. Tietoverkkojen monikielisyyden lisddminen ja maailmanlaajuisen verkon kautta haettavan tiedon yleisen ja yhtélaisen
saatavuuden edistaminen.

11. Digitaalisen epatasa-arvon vastustaminen tiiviissa yhteistydssa sopivien Yhdistyneiden Kansakuntien alajarjestdjen
kanssa edistamalla uuden tekniikan kayttoa kehitysmaissa siten, ettd maita tuetaan perehtymaan tietotekniikkaan ja
helpotetaan maiden omien kulttuurituotteiden sahkdista levitysta sekd maiden paasya koulutus-, tiede- ja
kulttuuritietopankkeihin kaikkialla maailmassa.

12. Monenlaisen siséllén tuotannon, sailyttdmisen ja levittdmisen edistdéminen joukkoviestimissé ja maailmanlaajuisissa
tietoverkoissa seké tata tarkoitusta varten julkisen radio- ja televisiotoiminnan aseman tukeminen laadukkaiden
ohjelmien tuottajana, erityisesti suosimalla niiden levittAmiseksi tarkoitettujen yhteistydmekanismien luomista.

13. Politikan ja strategioiden laatiminen kulttuuri- ja luonnonperinndn, erityisesti suullisen periméatiedon ja muun
aineettoman kulttuuriperinnon, sailyttdmiseksi ja tukemiseksi seka kulttuurituotteiden ja -palveluiden laittoman kaupan
vastustamiseksi.

14. Perinteisen tietdmyksen kunnioittaminen ja sailyttdminen, erityisesti alkuperéiskansojen tietdmyksen, sen arvon
tunnustaminen varsinkin ymparistdnsuojelussa ja luonnonvarojen hallinnoinnissa, sekd nykyaikaisen tieteen ja
paikallisen tietAmyksen hyddyntédminen toisiaan tdydentavasti.

15. Taiteilijoiden, muiden luovan ty6n tekijoiden, tutkijoiden, tiedemiesten ja dlymystdn liikkuvuuden lisdaminen seka
kansainvalisten tutkimusohjelmien ja muun tutkimusyhteistydn kehittdminen siten, etté kehitysmaiden ja
siirtymétalousmaiden henkisia voimavaroja pyritdan sailyttimaén ja parantamaan.

16. Tekijanoikeuden ja sen lahioikeuksien turvaaminen uuden luovan toiminnan edistamiseksi ja oikeudenmukaisen
korvauksen takaamiseksi luovasta tydsta, kuitenkin pitden voimassa ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen 27
artiklan mukaisen yleisen oikeuden nauttia kulttuurista.

17. Kehitysmaiden ja siirtymatalousmaiden tukeminen kulttuuriteollisuuden luomiseksi ja tukemiseksi ja tAméan
aikaansaamiseksi tehtava yhteistyo tarvittavien infrastruktuurien ja taitojen kehittdmiseksi, elinvoimaisten paikallisten
markkinoiden luomiseksi ja kyseisten maiden kulttuurituotteiden paasyn helpottamiseksi maailmanmarkkinoille ja
kansainvalisiin jakeluverkkoihin.

18. Tahén julistukseen siséllytettyjen periaatteiden toteuttamista tukevan kulttuuripolitiikan kehittdminen, mukaan lukien
tukijarjestelmé ja asianmukainen saantoviitekehys, kutakin valtiota sitovien kansainvalisten velvoitteiden mukaisesti.
19. Kansalaisyhteiskunnan ottaminen tiiviisti mukaan kulttuurisen moninaisuuden turvaamiseen ja edistdmiseen
tahtadvan julkisen politiikan muotoiluun.

20. Tunnustuksen ja kannustuksen suominen sille panokselle, jonka yksityinen sektori voi antaa kulttuurisen
moninaisuuden vahvistamiseksi, seka julkisen ja yksityisen sektorin valiseen vuoropuheluun tarkoitettujen tilaisuuksien
syntymisen edistaminen tassa tarkoituksessa.

Jasenvaltiot kehottavat Unescon paajohtajaa ottamaan huomioon tésséa toimintasuunnitelmassa esitetyt tavoitteet
Unescon ohjelmien taytantddnpanossa seké tiedottamaan toimintasuunnitelmasta Yhdistyneiden Kansakuntien jarjestoja
ja asianmukaisia hallitustenvalisia ja hallituksista riippumattomia jarjestdja, jotta kulttuurista moninaisuutta tukevat toimet

voitaisiin sovittaa paremmin yhteen.

[i] Erityisesti Firenzen sopimukseen vuodelta 1950 ja sen Nairobin pdytakirjaan vuodelta 1976, yleismaailmalliseen
tekijanoikeussopimukseen vuodelta 1952, julistukseen kansainvalisen kulttuuriyhteistyén periaatteista vuodelta 1966,
yleissopimukseen kulttuuriomaisuuden laittoman tuonnin, viennin ja omistusoikeuden siirron kieltdmiseksi ja
ehkaisemiseksi vuodelta 1970, yleissopimukseen maailman kulttuuri- ja luonnonperinndn suojelemisesta vuodelta 1972,

Unescon julistukseen koskien rotuja ja rotuennakkoluuloja vuodelta 1978, suositukseen taiteiljan asemasta vuodelta



1980 ja suositukseen koskien perinnekulttuurin ja folkloren suojelemista vuodelta 1989.
[ii] Tam& maéaritelm& on Kulttuuripolitikan maailmankonferenssin (MONDIACULT, Mexico City 1982), Kulttuurin ja
kehityksen maailmankomission (Our Creative Diversity, 1995) ja Hallitustenvalisen kehitysta edistavan kulttuuripolitiikan

konferenssin (Tukholma 1998) loppuraporttien mukainen.
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